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Jackery SolarSaga 40 Mini



Kontaktujte nas:
hello@jackery.com
1-888-502-2236(US) Version: JAK-UM-V2.0
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= Uvolnéte magnetickou sponu.

» Détachez la fermeture aimantée.
= Suelte la hebilla magnética.

s Solte a fivela magnética.
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® RozSifte obé strany panelu.

e Ouvrez les deux parties du
panneau solaire.

- Extienda ambos lados del panel.
. Estenda ambos os lados do painel.

ofiayonr o o -]

® Zatahnéte za skrytou zapadku uprostfed a uvolnéte ji.

@ Tirez sur les attaches au centre pour ouvrir le panneau en grand. Tire
e del pestillo oculto desde el centro para liberarlo.

» Puxe a trava oculta do centro para solta-la.
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® Panel zcela rozlozte. Dépliez le

@ panneau complétement. Despliegue
a €l panel por completo. Desdobre o
« Painel completamente.

® Umistéte ji smérem ke slunci a pfipojte ji k pfenosné elektrarné. Placez-le

s face au soleil et branchez-le a une station d'énergie portable. Coléquelo en

s direccion al sol y conéctelo a una central eléctrica portatil.

» Posicione-o voltado para o sol e conecte-o a uma estagdo de energia portatil.




Model: JS-40A

TECHNICKE SPECIFIKACE

SolarSaga 40 Mini

Nazev produktu

Model

Maximalni vykon (Pmax)

RozloZena velikost

Slozena

velikost

Hmotnost

Napéti naprazdno (Voc) Proud
nakratko (Isc)

Optimalni provozni napéti (Vmp)
Optimalni provozni proud (Imp)
Rozsah provoznich teplot Maximalni
systémové napéti Maximalni zpétny
proud

Trida ochrany pred Urazem elektrickym
proudem Stupen vodotésnosti
Teplotni koeficient napéti Teplotni
koeficient vykonu

Maximalni pocet sériovych pripojeni
Maximalni pocet paralelnich pripojeni

Kategorie spotfebniho zbozi

SolarSaga 40 Mini

JS-40A

40W+5%

Priblizné 1020 x 300 x 18,5
mm Priblizné 252 x 300 x 30
mm Priblizné 2,6 Ibs / 1,2
kg 25V + 5%

2.07A+5%

20.9V+5%

1.91A£5%

-4°F~149°F (-20°C~65°C)
30v

6A

Trida Il

1P68

-0.3%/°C

-0.39%/°C 1

3

IEC TS 63163 Spotrebni vyrobek kategorie 1

STC (1000W/ i, 25°C, AM 1.5).

Multifunkéni adaptér

Vystup USB-A
Vystup USB-C

5V=2,4A
5V=3A
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SolarSaga 40 Mini
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’m‘ Multifunkéni adaptér 1
USB- :
‘LED DIQDA USB- ,'" | DC8020
chke“rg / ' Adaptér DC8020 na USB-C
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Mobilniitetefon Napajeci able
banka

*Poznamka: Adaptér DC8020 na USB-C je urcen pouze k nabijeni napajeci stanice Jackery; nepouzivejte jej k
nabijeni jinych zarizeni.

SEZNAM BALICKU
® @

T domers

. Taska na
SolarSaga 40 Mini niisligenstvi
jr—

=3
40A

Adaptér DC8020 na USB-C Multifunkéni solarni Uzivatelska Karabina X2
nabijeci kabel prirucka

*Tento multifunkéni solarni nabijeci kabel je vhodny pouze pro nabijeni Jackery SolarSaga 40 Mini a nemél by se
pouzivat s jinymi solarnimi panely.
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BEZPECNOSTNi OPATRENI PRI POUZiVANI

Bezpecnostni tipy pro solarni panely

* Skladaci solarni panely neohybejte ani neohybejte.

* Skladaci solarni panely neumistujte na stinna mista, zatimco stiny stromd, budovy a jakékoli jiné
prekazky by mély byt minimalizovany.

* Solarni panely nenamacejte do vody nebo jiné tekutiny.

* Solarni panel necistéte vodou, jemné jej otrete vlhkym hadrikem.

* Solarni panely nepouzivejte ani neskladujte v blizkosti otevieného ohné nebo hoflavych materialu.
* Neposkrabejte povrch solarnich panell ostrymi predméty.

* Zabrante poskozeni solarnich paneld korozivnimi latkami.

* Na solarni panely nestoupejte a nepokladejte na né tézké predméty.

* Solarni panely nerozebirejte.

* Vystupni obvod solarnich panelt musi byt spravné pFipojen k zafizeni. Kladny a zaporny pol nezkratujte.

Zajistéte, aby mezi konektorem a izolovanym konektorem nebyla mezera. V pripadé mezery dojde k
jiskreni nebo urazu elektrickym proudem.
* Zkontrolujte stav pripojeni jednotlivych soudasti, véetné kabell, vodicu a zastréek.

ZARUKA

Na vyrobek se vztahuje omezena zaruka spolecnosti Jackery pro plivodniho kupujiciho, ktera se vztahuje

na vady zpracovani a materialu po dobu 36 mésict od data zakoupeni (nevztahuje se na $kody

zpUsobené bé&Znym opotFebenim, Upravami, nespravnym pouzivanim, zanedbanim, nehodou, servisem

provadénym jinou osobou nez autorizovanym servisnim stfediskem nebo zasahem vyssi moci).
Béhem zaruéni doby a po ovéreni zavad bude tento vyrobek po vraceni s fadnym dokladem o koupi
vyménén.

Prodlouzena zaruka na 2 roky: Pro aktivaci prodlouzené zaruky je nutné zaregistrovat produkt online
nebo kontaktovat nas zakaznicky servis na adrese hello@jackery.com a prodlouzit standardni zaruéni
dobu.

SLUZBY ZAKAZNIKUM

(B 36mésicni omezena zaruka Dozivotni
(@) technicka podpora
< hello@jackery.com

KONTAKTUIJTE NAS

V pFipadé jakychkoli dotaz(i nebo pFipominek tykajicich se nasich vyrobkd nam prosim zalete e-mail na

adresu hello@jackery.com a my vam co nejdrive odpovime. Pokud se vyskytne jakykoli problém

souvisejici s kvalitou vyrobku, mizete pozadat o vyménu nebo vraceni penéz zaslanim formulafe Zadosti

na adrese www.jackery.com/support/.
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JACKERY INC.

5310 Bunche Dr, Fremont, CA 94538
Tel:1-888-502-2236(US) E-mail:hello@jackery.com Webové stranky:www. jackery.com
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